Porownanie tltumaczen Lamentacje 3:9

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad dostowny Zagrodzit mi drogi kamiennymi blokami
dostowny 1 poplatat moje $ciezki.

SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki 3 Zagrodzit mi droge kamiennymi blokami
literacki i splatat moje $ciezki.

UBG'18 | Przeklad Uwspotczesniona Biblia Gdanska | Zagrodzit mojg droge kamieniem
literacki ciosanym, poplatat moje Sciezki.

BG Przektad Biblia Gdanska Ogrodzit droge moj¢ ciosanym kamieniem,
literacki $cieszki moje wywrdcit.

BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka Zagrodzit drogi moje kamieniem
literacki kwadratowym, szciezki moje wywrocit.

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia glazami zagrodzit mi drogi, a §ciezki moje
literacki poplatat.

BW Przektad Biblia Warszawska Moje drogi zagrodzil kamieniem ciosanym,
literacki poplatat moje $ciezki.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Drogi moje zagrodzit ciosanymi gtazami,
literacki $ciezki moje poplatat.

PAU Przektad Biblia Paulistow Gtazami zagrodzit mi drogi, pokrzyzowat
literacki me $ciezki.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Glazami zagrodzit mi drogi, pokrzyzowat
literacki me $ciezki.

TUB Przektad bi6mis. Hoswuit nepexnang YBT Bin 30yayBaB MO1 10pOTH, 3aropoiuB MO1
literacki Pacdaina Typkonsika CTeXKKH, BiH MeHe 3aTpHUBOKHUB.

NBG'I2 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Moje drogi zagrodzit ciosem, a me $ciezki
dynamiczny wywrocit.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata Zagrodzil me drogi kamieniem ciosanym.
dynamiczny Szlaki moje powykrzywial.
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